
Глава 61:

Сожительство с привидением.

Этой ночью мы хорошенько отрывались на приветственной вечеринке в честь Розали.

Поскольку у нас осталось ещё множество продуктов с того вечера, когда мы праздновали новое
начало для Харукары, то подготовка не заняла у нас много времени.

В этот раз, правда, всё было несколько иначе, поскольку сама виновница торжества неспособна
была есть, то и блюда были простыми. Это довольно упростило нам задачу.

- Есть ведь множество мест, куда сложно добраться людям, так? Я с легкостью смогу очистить
их от грязи и пыли!

Розали во всю старалась показать то, насколько удобно иметь призрака под рукой. Её доводы
не лишены обоснования.

После этого Розали подошла к Харукаре и склонила перед ней свою голову.

- Харукара-анеки, я доставила тебе столько хлопот! Мне очень-очень жаль!

- Ах, да пустяки… Я ведь даже не помню ничего из того что было… Хотя мне нечто вроде того,
как Шаруша-тян била меня, или то, как я падала с неба. Такие вот странные сны у меня были.

Эм-м… Вот только это на самом деле было.

- Прошу прощения, Харукара-анеки… но я хочу, чтобы ты избивала меня до тех пор, пока тебе
не полегчает… Иначе мне не будет покоя…

- Постой! Избивать людей – это не по моей части… оставь всё как есть…

Харукара явно была озадачена сложившейся ситуацией. Если бы меня спросили о том, почему
же это происходит, то ответом, скорее всего, было бы отклик от её прежних манер поведения…
Полагаю, что жизнь, как призрака, в постоянном одиночестве изменит кого угодно, но чтобы
действительно так случилось…

- Ну же! Ударь меня!

- Да говорю же тебе! Я не люблю такие вещи! Если бы мне предоставили выбор из ролей



избивающего и избитого, то я бы выбрала последнее!

Что несёт эта дурында?!

- Ну уж нет! Я уже несколько раз попадала в такие ситуации за свою жизнь, когда нужно было
задуматься об этом! Как минимум пять раз!

Даже не хочу об этом спрашивать…

- Да и вообще, я никак не смогу ударить по привидению. На этом тема закрыта.

Харукара привела хороший аргумент. Отличный ход.

- К тому же, если ты действительно хочешь извиниться, то я бы предпочла такой способ, где я
смогла бы получить выгоду. Скажи мне, Розали-сан, поскольку ты призрак, то это значит, что
ты сможешь достать до тех мест, куда обычные люди не смогут добраться, так?

- Да! Я буду помогать тебе с этим, сколько бы ты меня не просила об этом.

- В таком случае, ты пойдешь со мной на сбор медицинских растений. Есть множество мест в
лесу, куда я не способна забраться, а ведь там могут расти ценные травы.

- Хорошо! Я с радостью помогу тебе!

Ух ты! Отличная работа, Харукара! Ты превосходно справилась с этой ситуацией!

Фаруфа с Шарушей подошли следующими. Таким образом все начали собираться вокруг
Розали.

- Скажи, Розали-сан, есть ли такое место, в которое ты хотела бы отправиться? Фаруфа может
пойти вместе с тобой!

Ой, в самом деле. Прежде Розали была взаперти на протяжении долгого времени. Должно быть
она уж и не помнит, как мир выглядит снаружи.

- Хм, дайте подумать… Ну, учитывая то, что я провела бессчётное количество дней в клетке, то
мне бы хотелось пойти куда-нибудь, где открывается прекрасный вид. У меня как раз сейчас
подходящее настроение для подобного похода.

- Йей! Значит все вместе отправимся в путешествие!



Не знаю, чувствует ли Розали себя по-прежнему скованной, но разговор с Фаруфой должен как
раз оказать на неё положительный эффект.

- Мне бы хотелось узнать от тебя о том, каким призраки видят мир. Мне очень любопытно.
Поскорее хочу начать такое исследование.

Вот в чём была заинтересована Шаруша. Редко может выпасть такой шанс, когда можно
поговорить с настоящим привидением.

- На самом деле, я уже думала о том, чтобы попробовать отправиться в мир духов.

- Это слишком опасно! Ты должна быть более осторожной!

Весь разговор свернул к опасной теме, поэтому я была вынуждена вмешаться.

- Послушай, Шаруша, это прекрасно, что ты интересуешься чем-то, но ты должна быть уверена,
что сможешь вернуться домой, ясно?! Ты не можешь просто так куда-то отправиться, а затем
пропасть с концами!!

- Знаю. Я ведь всегда возвращаюсь домой, матушка. Не переживай.

Ну, раз она всё понимает, то ладно. Однако, все исследователи вечно идут до самого предела.

- В любом случае, я лично не знакома ни с одним из призраков, поэтому я даже не
представляю с кем тебя можно познакомить. Всё это время я была одна в том месте, поэтому
даже и повстречаться ни с кем не доводилось.

Знаю, вешать ярлыки не в моем стиле, но если бы мне пришлось придумывать такой для
Розали, то это было бы «одиночеством».

Раз уж об этом зашла речь, то просто необходимо теперь познакомить её с разными людьми.

- Ладно! Давай сходим с тобой завтра в деревню Фурата!

***

На следующий день я взяла с собой Розали и отправилась в деревню.

Я бы соврала, сказав, что совсем не переживаю по этому поводу.



Всё-таки большинство людей никогда не встречали привидений. Не удивлюсь, если кто-либо из
жителей будут в ужасе, когда увидят её. Конечно, это было бы крайне неприятным опытом для
Розали, когда все начнут разбегаться от неё.

С другой стороны, держать её у себя постоянно в доме – тоже не дело. К тому же, чем раньше
местные попривыкнут к Розали, тем лучше. Даже если нам придётся ждать десять лет для
этого. Само собой, я осознаю, что взгляды людей на призраков не смогут волшебным образом в
одночасье перемениться.

Судя по немного тревожному виду Розали, она тоже об этом задумывалась.

- Нээ-сан, как думаешь, они смогут меня принять?..

- Честно говоря, я и сама не знаю. Тем не менее, поскольку мы именно «не знаем», то полагаю,
что будет лучше всего проверить. Ведь было бы грустно, если бы мы проделали такой большой
путь лишь для того, чтобы запереть тебя в другом доме, так?

- Нет. Всё не так. Теперь у меня появились соседи. По сравнению с тем, как я жила прежде –
это настоящий рай.

- Понимаю… И всё же, давай попробуем познакомиться с остальными. Вдруг кто-то также
сможет принять тебя, как мы.

В итоге все наши переживания были напрасны.

- Ого, теперь к вашей семье присоединился призрак-сан.

- Здравствуйте. Если в деревне Фурата появится ещё одно дружелюбное привидение – дайте
мне знать, хорошо?

- Ух ты! Ещё одна очередная милашка, эх.

Все местные жители радушно приняли её.

После этого мы отправились в домик старосты и, когда мы рассказали ему о том, как нас
встретили, то он расхохотался и сказал:

- Ха-ха-ха! Ну разумеется! По-другому и быть не могло. Ведь никто из вас изначально не был
нормальным. Такими темпами никто и не удивился тому, что вы привели к нам привидение.
Для нас, обычных людей, все вы одинаковые.



- Простите, я и забыла, что для вас я и сама являюсь кем-то экстраординарным…

Таким образом все в деревне приняли Розали без каких-либо проблем.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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